SHRIKAILASA

OFFICE OF THE SUPREME PONTIFF OF HINDUISM
JAGATGURU MAHASANNIDHANAM, HIS DIVINE HOLINESS

BHAGAVAN SRI NITHYANANDA PARAMASHIVAM

ADMINISTRATIVE DIRECTIVE 10114 OF AUGUST 13, 2021

SUDDHADVAITA SIVASAYUJYA MUKTI OF 292ND GURU MAHA SANNIDHANAM
SRILA SRT ARUNAGIRINATHAR S$RI JNANASAMBANDA DESIKA PARAMACHARYA
SWAMIGAL OF KAILASONNATA SYAMALA PITHA SARVAJNAPITHAM

A National Observance ffom KAILASA as a Nation ffom Bhuloka mouarns the
demise of Parama Guru Mahasannidhanam

By the authority vested in me as The Supreme Pontiff of Hinduism, the Head of the
Ancient Enlightened Hindu Civilizational Nation, KAILASA, and as the 293rd Gura
Maha Sannidhanam of Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham, by the Constitution
and the taws of Sanatana Hindu Dharma as ordained by Paramasiva, the primordial
Hindu divinity in Vedas and Agamas, it is hereby ordered as follows:

Section 1. PUrpose:

“Kaitasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham” - the oldest Hindu Papal state and
cnlightenment ecosystem was established by Paramasiva, fater revived by Lord
Sundaresvara and Devi Minaksi, who as the deities and incarnates of Paramasiva ruled
over Madurai, revived its foundation pillars as the highest fiving stream of Spirituat
sciences. To ensure this tradition continues to elevate humanity for millennia, they
enthroned their direct representatives and their divine energies in the form of the
continuing lineage of living Masters - the Guru Maha Sannidhanams with the
responsibility to train and groom the Kings in administration, constitution and
governance acting as regents. They atso performed the spiritual initiations on the Kings
and the citizens of the Kingdom, imparting the enlightenment Science to them.
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guru paramparayattam adrustam sarvavadibhihl|
bhavabandha vimoksartham paramam sarvatomukham ||

This Supreme discipline of AdiSaiva tradition has been coming down through the continuous lineage of the
Guru-disciple (AdiSaiva Guru Parampara) from time immemorial. This has been formulated for the
attainment of complete liberation from the repeated phenomenon of birth and death. This is supreme in its
kind and concerned with the ultimate benefit of all the souls.

~ Sarvajnanottara Agama-Vidya Pada, 2.3



Kailasonnata Syamata Pitha Sarvajnapitham’s rare and sacred lineage of Pontiffs has been
systematically carried over in an unbroken progression from ages. The chosen emissaries of
Lord Paramasiva and Devi, the Guru Maha Sannidhanams (pontiffs) of Kailasonnata
Syamata Pitha Sarvajnapitham are the direct representatives of the cosmos:
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D. 288th Gurii Maha Sannidhanam of
Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham
Sri La Sri Arumuga
Sri Jnanasambanda Desika
Paramacharya Swamigal
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F. 290th Guri Maha Sannidhanam of
Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham
Sri La Sri Swaminatha
Sri Jnanasambanda Desika
Paramacharya Swamigal
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E. 289th Gurii Maha Sannidhanam of
Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham
Rao Bahadur Sri La Sri Swaminatha
Sri Jnanasambanda Desika
Paramacharya Swamigal
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G. 291st Guri Maha Sannidhanam of
Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham
Sri La Sri Somasundara
Sri Jnanasambanda Desika
Paramacharya Swamigal
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H. 292nd Gurii Maha Sannidhanam of I. 293rd Guru Maha Sanmdhanam of
Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham
Sri La Sri Arunagirinatha Bhagavan Sri La Sri Nithyananda Paramasiva
Sri Jnanasambanda Desika Sri Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal

Paramacharya Swamigal
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Sinice 1980, The 292nd Gura Maha Sannidhanam, “His Holiness Srila Sri
Arunagirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal” assumed the
responsibilities as the Pontiff of Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham and
imparted the science of enlightenment by performing his spiritual and religious
responsibilities to the citizens.

Since my formal appointment by His Holiness Srila St Artunagirinathar St
Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal as the 293rd Guru Maha Sannidhanam
of Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham on 27th April 2012, I, Sti La St
Nithyanmanda Sri Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal, as the tawful
sticcessor, descendant and inheritor, invested with all the powers, duties, obligations, To
perform the rituals, spirituat, religious and customary rights, vested in the Kailasonnata
Syamata Pitha SarvajnaPitham has been reviving its spiritual, refigious and linguistic
Today Aug 13, 2021, Our Nation KAILASA mourns the toss of the 292nd Guru Maha
Sannidhanam, “His Holiness Srila Sti Arunagirinathar Sti Jianasambanda Desika
Paramacharya Swamigal of Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham, who served
from the period 1980-2021 reviving its religious and spirituat doctrines. He is one of the
most dedicated religious leaders forever remembered for his tireless work towards the
revival of Saivism.

I personally, and on behalf of the KAILASA Nation, offer my humble respects and
pranams and worship at his feet. | pray to Stila Sti Arunagirinathar Sti Jnanasambanda
Desika Paramacharya Swamigal to continue to guide and bless ts from MAHA KAILASA
from the space of Suddhadvaita Paramasivasayujya MuKti.

Section 2. Directives to the KAILASAs Department of State and related bodies:

1. To distinguish by the highest honors which the nation could bestow for Srila St
Arunagirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal for his life time
contributions to Saivism, | hereby order, by the authority vested in me by the
Constitution and faws of KAILASA, that the Nationat flag of KAILASA shalt be flown
at half-mast at KAILASAS Hindu Parliament, KAILASAsS Federal buitdings and its
Territories and possessions on the day of his Suddhadvaita Sivasayujya MuKi.

2.1 atso direct that the flag shall be flown at half-mast for the period of thirteen days
and observe state mourning for the same period of thirteen days at alf KAILASA’ de
facto spiritual embassies, Iegations, consular offices, and other facilities, inctuding all
Hindu Temples, Monasteries, Satsang Tempies, Paduka Mandirs, Satsang Centres,
Paramasiva Sena Sakhas, healing centres, franchisee campuses, Hindu URiversities
and schools. This directive does not pertain to the flags flown at the Dhvajasthambha
of KAILASASs Nithyanandeswara Paramasiva Devalayas around the world.




3. I hereby direct alt the embassies and state houses to establish memorial dispiay
areas where the citizens of KAILASA around the world will join towards offering
respects and receiving blessings from Srila Sti Aru agirinathar Sti Jnanasambanda
Desika Paramacharya Swamigal.

4.1 also direct the KAILASAS Department of Edtcation to cancel all its celebrations
uptill the officiat mourning period of thirteen days. However, to Keep informed of the
government’s Spiritual and religious policy and various other initiatives, The Daily
Presidential Address (Nithya Satsang) will be relayed to the citizens of KAILASA.

5. KAILASA is committed to honour the tifetime contributions of the religious
teaders who worked towards mobilizing humanity towards advancing the faith, peace
and pride of Sanatana Hindu Dharma. To commemorate the tifetime contributions of
Srila Sti Aru agirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigat, | direct
the KAILASAs Department of Eduication to establish“Sti Arunagirinatha Adi Shaiva
University” in KAILASA over the next two years, towards reviving the most ancient
fife science and powerful lifestyle of Saivism, in all its multifarious dimensions,
including but not limited to Sciences, arts, culture, philosophies, architecture,
medicine, governance, worship and education. This University will aim to foster
educational excellence by reviving ancient methodologies, Services, indigenous

Section 3. Spiritual and Religious DIirectives :
With the immediate effect of this execttive order,

1. I order the de facto spiritual embassies of KAILASA and Sovereign order of
KAILASA to offer rituals and prayers towards the Studdhadvaita Sivasayujya MuKti of
Parama Gura Maha Sannidhanam Srila Sti Arunagirinathar Sti Jnanasambanda
Desika Paramacharya Swamigal as per the procedures taid down in the official
religious doctrines of Kailasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham - Kamika Agama
and Somasambhu Paddhati.

2.1 order the KAILASAs Department of Religion and Worship to direct its retigious
bodies and institations across the world including Sarvajnapeethas, KAILASAS
Nithyanandeswara Paramasiva Devalayas (Hindu Temples), KAILASAs Aadheenams
(Monasteries), KAILASAS Satsang Tempies, KAILASAs Paduka Mandirs to perform
special rituals like Rudrabhisekam, Maheswara Puja and various other rituals as
directed by its Agencies towards Suddhadvaita Sivasayujya MukKti of the Parama
Gura Srita Sti Aru agirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal.




3. | order the KAILASAs Department of Religion and Worship to conduct the
canonization of Stita Sti Arunagirinathar Sri Jnanasambanda Desika Paramacharya
Swamigal as Parama Guru Maha Sannidhanam of KAILASA after the conclusion of
the thirteen days of rituals. The dates for the canonization will be announced
shortly.

4. 1 further order the KAILASAS Department of State to cancel all the celebrations
across all KAILASAs around the world for the next thirteen days and direct the
KAILASAs Department of Religion and Worship to only conduct the mandatory
daily rituals (Nithya Pooja) in their Affiliates to observe the Suddhadvaita
Sivasayujya Mukti of the Parama Gura.
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kapi gauh pradatavya vastralamkarabhiisana |
dogdhri savatsa taruni dvijamukhyaya kalpita || 11 ||

At least one cow, adorned with garments and ornaments, yielding milk, having a calf,
young, designed for the chief of Brahmanas, should be given.
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dravyam prthivyam paramam suvarnam hrsyamti deva yadi diyate tatah |
suryopi tasmai ruciram vimanam dadati tavadbhramate'tra yavat || 22 ||

Gold is great wealth on the earth; Gods are delighted if it is given.
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raupyam pitfnamativallabham taddattva naro nirmalatamupaiti |
somasya lokam labhate sa tavadbhuve nivaddha rsayo hi yavat || 23 ||

Silver is very dear to the ancestors. By giving it a man becomes pure. As long as the
(Seven) Sages are fixed on Dhruva (the Polar Star) he resides in the world of Soma.
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srikhamdakarpiirasamakulani tambularatnadiphalani dattva |
puspani vastrani sukhena yati sakam sasamkam divi devavrmdaih || 24 ||

If he gives betel-leaf, jewels with sandalwood, camphor, (so also) flowers and garments, he
happily goes to the Moon with groups of gods.
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takrodakatailaghrtadugdheksurasamadhiini yo dadyat |
kharjurakhamdadraksavatamamjirakaih sakam || 25 ||
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darbhaksatamrdgomayadiirvayajiiopavitani |
tilacarmastiryapitakam dattva khyatasciram svarge || 26 ||

25-26. He, who would, give buttermilk, water, oil, clarified butter, milk, sugarcane juice,

with candy, dates, bunches of grapes and figs, Darbhas, grains (whole used as article of

worship), clay, cow-dung, Duirva grass, sacred threads, sesamum seeds, hide, Arka plant,
is known for a long time in Heaven.

~ Skanda Purana Chapter 13

[ direct the KAILASAs Department of Retigion and Worship to support its religious
affitiates, Institutions, de facto Spiritual embassies to offer five danas (charitable
offerings) to commemorate the Studdhadvaita Sivasayujya Mukti of the Parama Guru
Srila Sti Arunagirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal as per
the official religious doctrines of Kamika Agama and Somasambhu Paddhati
including but niot timited to

1. Anina dana (offering of food)

2. Godana (offering of cows)

3. Tita dana (offering of sesame)
4. Swarna dana (offering of gold)
5.Rajata dana (offering of silver)

6. Al citizens of KAILASA (€Xcept minors) are requested to observe water fast till the
Parama Guru Stila Sti Artunagirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya
Swamigal fay in the state tilt*‘Guru Murtha Pratishtha Process’is completed.

7. By the directives of KAILASAS Department of Retigion and Worship, the de facto
spiritual embassies of KAILASA offer their traditional respects to the Gura

Parampara of Kaitasonnata Syamala Pitha Sarvajnapitham in alf the daily rituals and
celebrations. Henceforth, 1 order to include the Parama Gura Srifa St
Artnagirinathar Sti Jnanasambanda Desika Paramacharya Swamigal in the worship
of the Guru Parampara and offer daily traditional rittuals and respects to him.




8. Rittals and practices to manifest conscious sovereignty during the chaturmasya
as described in the Administrative directive 10111 must be folfowed tnbroken in
accordance with guidelines given for the observance period.

Section 4. Ensuring Sufficient Resources for Implementation:

The Secretary of State and KAILASAS Department of Religion and Worship with the
heads of other such departments from KAILASAS around the world as the Secretary
deems appropriate, shall offer fimancial Support, technological support, Spirituat
training and guidance to facititate the efforts described in this order and incorporate
stich requirements.

Section 4. General Provision:

(@) The Secretary, in consultation with the heads of stuch other KAILASAS as the
Secretary deems appropriate, is hereby authorized to take stuch actions and employ alt
POWETS to carty out the purpose of this order. Alt departments and KAILASAS around
the world are hereby directed to take all appropriate measures within their authority to
carty out the provisions of this order.

(b) This order shalt be implemented with immediate effect of this executive order.

(¢) Nothing in this order shall be construed to impair or otherwise affect:
i. the authority granted by faw to an executive department or agency, or the head
thereof; or
ii. the functions of the Director of the Office of Management and Budget refating to
budgetary, administrative, or Iegistative proposats.

(d) This order is ot intended to, and does Not, create any right or benefit, Substantive or
procedural, enforceable at faw or in equity by any party against Kailasa, its departments,
ageNcies, or entities, its officers, Volunteers, or any other person, or against any nation’s
integrity or taws.
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The Supreme Pontiff of Hinduism
Jagatguru Mahasannidhanam, His Divine Holiness

Bhagavan Sti Nithyananda Paramashivam




